Stickers Press for a few seconds 1o secure place.
Autocollants Appuie dessus quelques secondes pour bien les
cofler.

Auflleber Die Autkieber enige Sekunden lang
auldrucken, damt sie an der gewunschien Stelle haften.

Adesivi Premi per alcuni secondi per bloccare
pasizione.

Stickers fen paar tellen goed vastdrukken.

Pegatinas Presionar unos segundos para pegarlas
bien.

Autocolantes Pressiona us autocolantes durante alguns
segundos, para ficarem bem colados.

Klistermarken Tryck i nagra sekunder sa att de faster ordenthgt.
Tarrat Pana tarraa muutaman sekunnin ajan, mun se tarttuy kunnolla.
AutokéhhnTa Nieote ya pepiwa DEUTEPOAEITTA wOTE va KOMNOOUV KaAQ.
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Yoy Contams Saiah Bals.Small Parts » Ne convient pas aux enfants de motns de 36 mois Petits éléments détachables/petites
biltes susceptinies d étre avates « Enthialt kleine Kgetn/Kleinteile » Contiene palline/pezzi di prccale dimensioni che possong
€SSere aspiratt o mgeriti » Speelgoed hevat kigine balleties:klemne onderdelen » Coutiene piezas pequefias/bolitas que pueden ser
ingeridas y provacar astxia No recomendado para menores de 3 aos « ATENGAO: Nio recomendavel para menores de 3 anos
bor conter eas ou botas pequends que podem ser engolidas e provacar asfixia. = Luksaken innehatler smabollar/smadelar. +
Legetaret indebolder

sihd bolde/smadele »

erg;ltaa pt:en:; ¢ /l\ m ADVERTENCIA' ATTENTION

oslpailoa = Auto o | GHOKING HAZARD - Ta'{ contans  PUEDE CAUSAR ASFIXIA, NE CONVIENT PAS auxentarts e
navt X small parts and small balls No recomendable para menares de 3 mosts ot 38 mos. Pets hotses o déments
e ;‘::’0 £4THYOR ot for chidren under 3 yaars aos Cotens piezes y boles pequefis.  detachables Suscetibles ¢'ére avakds.
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Mattel Canada Inc . Mississauga Ontaro LSR 3W2. You may call us free at 1-800-665-6288. » Mattel UK. (td. Vanwall Business Park,
Maidentiead 516 4UB_ Helpiine 01 500303 « Mattel France, 27/33 rue d'Antony, Siic 145, 94523 Rungis Cedex N~ Indigo 0 825 00 00 25 ou
www allomattel cam Postus 576. 1180 AN Amsteiveen, Nederland. 0800 - 2628835, » Mattel Beigium, Trade Mart,
Atormiumsquare. Begota 202 - B 275. 1020 Brussels « Deutschiand : Mattel GmbH. An der Trift 75 D-63303 Dreieich. » Schweiz: Matte! AG,
Manbijoustrasse 68. CH-3000 Bern 23 » Osterreich: Mattel Ges m.D.H. Triester St | A-2355 Wiener Neudor!, » Mattel Scandinavia A/S, Ringages
4C. DK-2605 Biondoy » Matte! Northern Eurape A/S . Sinikattiortie 3, 02630 ESPOG. Put 0303 5060. » Mattel 5ri. 28040 Dleggio Castelig, Haly. »
Mattef Espafia S A Aribau 200, 58036 Barcelona N [ F A0B+842809. » Matte! Portugal, Lda. Av da Repubiica No. 90-96, Fracgdo 5, 1600-206
Lisboa. « Mattel AEBE EXAnvincy 2. EAMVIKD 16777, EAAABA v Mattel Australia Pty . Ltd . Richmond, Victoria, 3121 Consumer Advisory Service
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Tel 03-78803817, Fax.03-78803867 » Mattel, inc . B} Sequndo. CA 80245 1) S A Consumer Affairs 1 {800} 524-Toys. = Importado y distribuido
por Mattel de México, SA de CV. Insurgentes Sur # 3579 Torre 3, Oficina 601, Col. Tiaipan. Delegacion Thaipan, C.P. 14020, México, DF TEL:
54-43-41-00 RFC MME-920701-NB3 » Matiel Chile. S A . Averida Amenico Vespucio 501-B, Quificura, Santiago. Mattel de Venezuela. C A, Ave.
Mara, C €. Macaracuay Plaza. Torre B, Piso 8. Colnas de la Calfornia. Caracas 1071 » Matte! Argentina S A Curupayti 1186 (1607) - Via
Adeling, Beenos Aues « Mattel Colombia, SA  catie 12347-07 P5 Bogotd « Mattel do Brasit Ltda. - CNPJ . 54.558 002/0004-72 Av. Tamboré,
1400/1440 Quadra A de 02 a 03 - 06460-000 - Baruer| - SP Atendimento a0 Consumdor SAC 0800550780,

INSTRUCTIONS
MODE D’EMPLOI
ANLEITUNG

INSTRUCCIONES
INSTRUGOES i
ANVISNINGAR »

ISTRUZIONI KAYTTOOHJE 06375-0520-G1
GEBRUIKSAANWIJZING OAHrFIEX
CONTENTS INHALT INHOUD CONTEUDO SISALTO
CONTIENT CONTENUTO CONTENIDO INNEHALL NEPIEXOMENA
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Accessories not inciuded. Colours and decoratons may vary from those shown. « Les accessorres ne sont pas incius. Les couleurs ot les decors
peuvent varier par rapport aux ilustrations. = Zubehorteile nicht enthalten Abweichungen in Farbe 1ind Gestattung vorbehalten » Accessor not
mclusi. Color e decorazont possano vanare rispetto a quells lustran, « Accessoires niet inbegrepen. Kleurer en versiermgen kunnen afwipken »
Accesortos no incluidos. Los colores y decoracion del producto pueden ser distintos de los mostrados « Acessorios ndo includos As cores e as
decoragbes podem diferw das mostradas. « Farger och dekor kan variera. » Pakkauksessa et ole mukana hsatarvikkeita Varm ja kuviot saattavat
potketa kuvassa nakyvis@. * o alecouap Sev neprhapBavovion 1o ypopata ki ta oyEbio propri va S pouy ano cuTa NoU PAIVGYTON
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Keep these instructions for future reference  Conservare queste istruzion per futuro Guardar estas instrucdes para referéncia
s they contan wnportant information. riferimento. Contengono imporanti futura pois contém mformagio importante

Conserver ce mode d'emplor pour s'y informaziom Spara de har anvisningarina for framuden, de
reférer en cas de besoin car i connent des  Bewaar deze gebruiksaanwinng. Kan later nog  mnehatler viktig wlormaton
informations importantes. van pas komen Saifyta kayrioohje vastasen varaile. Suna on

Diese Anteitung brrte fur mogliche Sirvanse guardar estas instrucciones para tarkeas vetoa
Ruckfragen aufbewahren. Sre enthak futura referencia, ya que contienen nformacién HTROTE Qe T obrycg g s Mo ypnon
wichtige Informationen. de importancia acerca de aste juguete KOG 1 (OUY TPIOVTRGE AT OROHE L,
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Dobla ligeramente las
variilas para formar las
patas de las sillas.

Com cuidado, dobra os
pauzinhos para fazeres as

Die Seabe vorsichtig pernas da cadeira.
biegen, um Stuhibeine zu Boj pinnarna forsiktigt for
gestalten. art bilda stolsben.
Piegare delicatamente | Taivuta tikut varovasu
C Gently bend sticks to make bastoncini per fare le wwolinjaloiksi.
N chair legs. gambe della sedia. AUYIOTE LE NPOOOYT| TG
Pliez délicatement les tiges De staafies voorzichrig padakia via va
pour former des pieds de buigen om er stoelpoten SNOUPYNICETE Ta nodia Mg
van te maken. RapeEKAAG.

5 chaise.
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